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Queridas companeras:

Here in the Midwest Spring has finally sprung, but as this season
gathers steam and the academic year rushes to its frantic finale,
your officers and editor hope the coming months will be a time of
renewal of spirit and energy for all Feministas members and bring a
reaffirmation of our commitment to the cause of justice for all
women the world over.

ANNUAL FEMINISTAS UNIDAS MEETING

With approximately 20 members in attendance, outgoing President
Stacey Schlau called the business meeting to order at 10:15 A.M. on
December 30, 1992, the last day of the MLA Convention.

Rosemary Feal gave a treasurer's report of $1500 in the general
treasury and $350 in the scholarship fund. Rosemary also reported on
a breakfast sponsored by the MLA earlier that morning for
representatives of the Allied Organizations of MLA to discuss the
problem of reduction in special sessions due to the growing number
of sessions sponsored at the MLA by allied groups; obviously, this
affects us directly. There will be some further restrictions on allied
organization participation, but nothing specific was mentioned in
terms of new policies; we'll just have to wait and see. Sara Castro
Klarén announced that Rosemary Feal is running for the Executive
Committee of the Division of Twentieth Century Latin American
Literature and urged our support.

The program committee suggested either "Empowering Women
Students in Our Classes" or "Multiculturalism and Hispanic
Feminism/Hispanism: Curriculum Integration" for the Feministas
pedagogy session for MLA 1993. A discussion ensued, and the second
topic was chosen (see below for details). Stacey Schlau will be the
organizer. Of the two topics proposed for the second session, "Story-
Telling and Orality in Hispanic Women's Writing" and "Voicing Female



Desire," the majority of those present chose the first(see below for
details).

The committee to select topics for the 1994 MLA Convention will be
headed by Amy Kaminsky. Please send your suggestions for

topics -one dealing with pedagogy and one with literature/culture
to:

Amy Kaminsky, Women's Studies
University of Minnesota Twin Cities
Minneapolis, MN 55455

Regional caucuses were discussed, and it was decided that two
specific regions would serve as pilots to ascertain the viability of
this structure: Southeast and Midwest. In the Southeast, Karen
Stolley's name was submitted, and in the Midwest, Joanne Saltz and
Patty Klingenberg volunteered.

A reminder from Rosemary Feal not to forget donations for the
Feministas Unidas scholarhip fund (to help a Feministas Unidas
member who is participating at the MLA with travel and lodging
costs). Please note: There is a preliminary application
printed in this Newsletter for those who wish to be
considered for funding to the 1993 MLA Convention in
Toronto, Canada.

Shirley Mangini brought to the attention of the group the recent
availability of Integrating Latin American and Caribbean Women into
the Curriculum and Research, a resource volume edited by Edna
Acosta-Belén and Christine E. Bose of the University of SUNY,
Albany. There are also a bibliographic data base (Albany PR-
WOMENET Bibliographical Data Base) and an interdisciplinary guide
on Puerto Rican women in particular (An Interdisciplinary Guide for
Research and Curriculum Development on Puerto Rican Women)
available from IROW/CELAC at SUNY,Albany. Address: CELAC, SS-
250, University at Albany, SUNY, Albany, NY 12222. The first volume
and the data base are $20 each, and the third volume
(interdisciplinary guide on Puerto Rican women) is $10. Add $2 for
mailing to your order. Payment should be made out to: University at
Albany Fund RP#178.

Linda Fox passed out a flyer regarding the syllabi project she is
undertaking this summer and for which funding from her university



is likely. She will need submissions by no later than late May, when
the work to organize and format will begin (Editor's note: anyone
still interested who plans to submit by late May is requested to
include her/his summer address(es) and dates of residence, as well
as telephone numbers, to faciltate contact). Send to: Linda Fox,
Department of Modern Foreign Languages, IPFW, 2101 Coliseum Blvd.
East, Fort Wayne, Indiana 46805.

Lou Charnon-Deutsch proposed editing an annotated bibliography of
works pertaining to writers and criticism of interest to women
Hispanists (see flyer and form in Lou's letter dated January 22, 1993
which will follow Member News)

Also discussed at the meeting was the matter of translations and
the difficulty in knowing who is working on which authors/texts.
Phyllis Zatlin has submitted the response which follows, for which
we thank her immensely! Please send in information to share with
your sister Feministas, and we will print it in a regular, continuing
heading like the one which can be found in the issue.

The two sessions for MLA '92 were very exciting. The session on the
Legacies of 1492 was lively and elicited a good deal of discussion.
The panelists and discussant did an excellent job, and Maria Inés
Lagos is to be thanked for the organizing of the session. The
Workshop on pedagogy, held on the last day of the convention at
almost the last hour, was extremely worthwhile. The editor attended
the small group discussing sexism in textbooks which Lou Charnon-
Deutsch coordinated, and in which her graduate students reported
the results of their investigation into this topic; all of these
participants should be commended for the practical results of this
project. The other small groups were facilitated by Shirley Mangini
and Terry Peavler with great success as well; thanks go to Rosemary
Feal and Constance Sullivan for the organizing of this workshop.

PLEASE SEND
US YOUR

ARTICLES
AND
PHOTOGRAPHS




FEMINISTAS UNIDAS SESSIONS FOR MLA '93 (TORONTO)

"Story-Telling and Oral History in Spanish, Latin American,
U.S. Latina, Luso-Brazilian and Afro-Portuguese Women's
Writing"

This session will explore orality and the ways in which the
oral is transmitted in women's writing.

Co-Chairs: Mary Jane Treacy (Simmons College) and

Nancy Saporta Sternbach (Smith College)

Panelists:

Beatriz Urraca, Swathmore College, "The Seamstress-Story
Teller Figure in Juana Manuela Gorriti's La tierra natal"

Georgina Dopico Black, Yale University, "Exhibitionism and
Woman's Voice: Lydia Cabrera's 'El mono perdid el fruto de su
trabajo”

Cathy Den Tandt, Cornell University, "Excavating Histories: Ana
Lydia Vega's Falsas crénicas del sur"

Feministas Unidas Pedagogy Session

This workshop will deal with the resistance common among
participants and directors of curriculum integration and
multicultural curricular projects to including United States
Hispanic and Latin American/Spanish experiences and works,
and the ways in which Latina and Latin American women's
experience would enrich such projects. There will be several
small groups, some providing information and resources for
classroom use, some discussing strategies for working with
colleagues from other departments and leaders of campus-
wide curriculum integration projects.

Co-Chairs: Stacey Schlau (West Chester University) and Maria



Elena Valdés(Canada)

Presenters: Rosemary Geisdorfer Feal(University of Rochester)
on Afro-Hispanic Issues; Ann Marie Stock (U. of Minnesota) on

Latinas and/in Film; Florence Moorhead on How to Start a New
Program Incorporating Multiculturalism

RESULTS OF VICE-PRESIDENTIAL ELECTION

Feministas Unidas announces the election of Amy Katz Kaminsky
of the University of Minnesota as Vice-President of the organization.
Amy's term will be for two years and then she will automatically
become President in 1995 when Lou Charnon-Deutsch’'s term expires
in December of 1994.

INSTRUCTIONS FOR ORGANIZING MLA SESSIONS FOR
FEMINISTAS UNIDAS

We have felt that members of Feministas Unidas need to know "the
ropes" in preparation for agreeing to organize one of our sessions at
MLA. To this end, Rosemary Geisdorfer Feal, our Treasurer and
frequent organizer, has prepared the following instructions. Please
take note!



Instructions for organizing MLA sessions for Feministas Uniaas
If there are co-chairs, make sure each person knows her responsibilities

1) Obtain MLA program forms for allied organization. Usually Linda Fox gets them.
Observe dates as listed: below are the approximate dates by which MLA requires action.

2) When you send the announcement for the MLA Spring Newsletter of the session
topic in early Jan, send a ‘blurb’ to Linda for distribution to FU members. This blurb
should be more detailed than the one sent to MLA.

3) The Titerary’ session usually includes 3-4 paper-preparers and one discussant, Papers
are sent out to FU members (see below). The Workshop has included three or four
facilitators to lead small groups. See programs from previous years.

3) Always notify Linda as soon as you know the details of your session (in April, send
program copy; in Aug, send time/place of session and final program copy)

4) On the MLA forms, always check that the organization needs a CLOSED BUSINESS
MEETING. If you fail to check this, we won't get onel Room size: about 25 people

5) Make sure all participants are members of MLA (by April 1) and Feministas Unidas.

6) Instruct those who are preparing papers to submit their papers to you by October 1 at
the latest. Otherwise, there will not be enough time to get them into the Dec. FU
Newsletter.

7) Paper must be prepared as follows (let the participants know these details when you
accept them into the session)

Typed or word-processed, SINGLE SPACED in a 10 or 12 point font.
MAXIMUM 6 pages, inc. notes and biblio.
Name on each page. Number pages.

Send copies of papers as soon as you receive them to Linda Fox.
Linda’s home address:

Linda C Fox
6727 Pawawna Dr.
Fort Wayne, IN 46815

8) Instruct Workshop participants to bring enough copies of any materials for their
group (usually about 15) OR send to you by Oct. 1 to forward to Linda for publication in

the FU Newsletter.



9) Inform Program participants of date, time and place of session when you hear from
MLA in Aug

10) Remind speakers on literary session that they should prepare a summary of their
papers (around 5-8 mins) to give at the MLA, but that they should not read the papers.
The discussant usually has 15-20 minutes to give the response.

MLA dates (approximate: they change slightly each year)

7Jan Deadline for receipt of announcements for Spring Newsletter to solicit speakers
for the sessions

20Feb Deadline for receipt of statement of tentative allied organization programs for
the convention including business mtgs and social events

1 Apr Deadline by which all participants in allied org programs must be listed on
MLA membership rolls.

9 Apr Deadline for receipt of final program for November Program issue of PMLA

mid-July Program copy proofs and info on date, time and place of allied org,
programs sent by the convention office to program organizers

5 Aug Deadline for receipt of corrections for program copy proofs for November
Program issue of PMLA

late Aug Information on date, time, and place of allied org, programs should be sent
by organizersto speakers

Questions? Call Linda Fox (219-485-2134), Rosemary Feal (716-741-9107), or Jim Harvey
at the MLA

Prepared by Rosemary Geisdorfer Feal, treasurer



TRANSLATIONS

At the MLA meeting in New York City, it was agreed that a regular listing in the newsletter of
translations completed or in progress would prevent us from all choosing the same few writers. Prospective
translators should remember to seek written authorization from the author or her representative before
beginning any translation. Although written authorization is not a guarantee that your work will not be
undercut by a contract signed with someone else, it reduces this possibility and keeps you from violating
copyright laws.

The following list of masters theses in translation I've directed, my own translations, and the ones
proposed for the new Estreno series of contemporary Spanish plays are presented as a punto de partida for
this valuable new service from Feministas Unidas. (For plays | have included stagings as well as
publications.)

Phyllis Zatlin

Chacel, Rosa. The Memoirs of Leticia Valle. Unpublished masters thesis. Rutgers, The State University.
January 1991. (Susan Diane Scott)

Delgado, Carmen. Antia y los michinales. (Children's book.) Translation in progress. Masters thesis.
Rutgers, The State University. (Hilary Weiss)

Diaz Mas, Paloma. "We Wanted to Fly." Crab Creek Review 6.3 (1990): 16. (P.Z.)
--. "The Masterpiece." Short Story Intemational 88 (October 1991): 89-94. (P.Z.)

Diosdado, Ana. Usted también podra disfrutar de ella. Translation in progress. Estreno Spanish Play
Series, edited Martha T. Halsey. (Patricia W. O’Connor)

Fernandez Cubas, Cristina. "The Attics of Brumal." Short Story Intemational 80 (June 1990):53-75. (P.Z.)
---. "In the Southern Hemisphere." Kansas Quarterly 23.1/2 (1992): 83-93. (P.Z.)
---. "My Sister Elba." Student Series: Short Story International. Forthcoming. (P.Z.)

Pedrero, Paloma. The Color of August, A Night Divided, and The Voucher. Pace Downtown Theatre,
Manhattan. 5-8 December, 1991. Dir. Timur Djordjadze. (P.Z.)

-~ The Color of August. Loose Change Theatre Company, London. 5 & 7 March 1992. Dir. Tessa
Schneiderman.

-~ Tonight in the Park. Collages & Bricolages 6 (1992): 104-111; Tonight We're Alone. Collages &
Bricolages 7 (1993), forthcoming. (P.Z.)

---. The Voucher. In Democratic Spain (1976-1992), ed. Cecilia C. Lee. The Literary Review (1993),
forthcoming.

---. The Color of August, A Night Divided, and The Voucher. University Park PA, Estreno Spanish Plays 6,
1994, forthcoming. Ed. Martha T. Halsey.

Peri Rossi, Cristina. Selected short stories. Unpublished masters thesis. Rutgers, the State University.
May 1991. (Elna F. de la Bandera) [Thesis includes: "On the Beach," "The Influence of Edgar A.
Poe on the Poetry of Raimundo Arias," "Simulacro," “Ulva Lactuca," "Happy Birthday," "The Fallen
Angel," "A Wasted Passion," "The Museum of Wasted Efforts."]



FEMINISTAS UNIDAS
MLA SCHOLARSHIP APPLICATION (PRELIMINARY)

Feministas Unidas will be awarding several scholarships to assist in defraying
costs to attend the MLA Convention in Toronto, Canada (December 1993). You
may signal your intention to apply for a scholarship by returning this cc_)mplc-;ted
application to the address below by Aug. 1, 1993. You must be participating
in a session or seeking employment to be eligible. Preference will be given to
those with the least means and the highest costs. New members (those who
have joined in 1993) are not eligible for this year's scholarships.

Name:

Rank or position(s):

Institution(s):

Year-round mailing address:

On a separate sheet, headed with your name, type the following
information in order:

1. Session in which you will participate (titte of session; nature of
session [MLA division; allied organization; special session,etc.]; title
of paper)

2. Nature of job search (seeking entry-level position; seeking a new
position, etc.) and your current status (Ph.D., ABD,etc.) If you are
currently a full-time or part-time graduate student, indicate
sources of income or funding.

3. Give a budget for the '93 MLA. Indicate other sources of funding.

4. List previous conventions, including MLA, which you have attended
in 1991-1993. List funding you have received.

Enclose a short version of your CV (2 pp. max.) and return paperwork
by Aug. 1 to:

Rosemary Geisdorfer Feal

Department of Foreign Languages, Literatures and
Linguistics

University of Rochester, Rochester, New York 14627



MEMBER NEWS

Electronic-Mail Addresses are here! Those of us with e-mail can now
communicate over the waves. All your Feministas officers are now
on e-mail, and if you are, too, please send your e-mail address to
Rosemary Feal RSFL@ TROI.CC.ROCHESTER.EDU

Barnes-Karol, Gwendolyn BARNESG@ STOLAF.EDU

Castillo, Debra
Charnon-Deutsch, Lou
Duarte, Maria

Feal, Rosemary Geisdorfer

Fox, Linda
Hernandez, Librada
Igel, Regina

Johnson, Elaine Dorough

Kaminsky, Amy
Kastely, Amy
Levine, Linda Gould
Martin, Adrienne
Matthews, Irene
Oropesa, Salvador
Ortuzar-Young, Ada
Parker, Margaret
Payne, Judith A.
Peavler, Terry J.
Pollack, Beth
Quinlan, Susan Canty
Schlau, Stacey
Scott, Nina M.
Talbot, Lynn K.
Vargas, Margarita
Williamsen, Amy R.
Your Name!

BGCY@CORNELLA.CIT.CORNELL.EDU
LDEUTSCH@CCMAIL.SUNYSB.EDU
MDUARTE@ VAHA.WWEEG.UI OWA.EDU
RSFL@TROI.CC.ROCHESTER.EDU
FOH@ SMTPLINK.IPFIL.INDIANA.EDU
HERNANDEZ@FRMNUAH1.BITNET
REGINA_IGEL@UMAIL.UMD.EDU
JOHNSONE@UWWUAR.UW ID.EDU
KATZ@AUG1.AUGSBURG.EDU
KASTELY@ UHUNIH.BITNET
LEVINEL@APOLLO.MONTCLAIR.EDU
AMARTIN@LELAND.STANFORD.EDU
MATTHEWS @NAUVAR.UCC.NUR.EDU
ORPESA@MATT.KSU.EDU
ADRTUZAR@DRELW.BITNET
PARKER@HOMER.FORLANG.LSU.EDU
JPAYNE@UUUM.UVIC.CH
TJP.@PSUUM.PSU.EDU
BPOLLACK@NMSUUMI1.BITNET
SQUILAN@ UGA.CC.UGA.EDU
SSCHLAU@ WCU.BITNET
N.M.SCOTT@SPANPORT.UMASS.EDU
TALBOT@ACC.ROANOKE.EDU
MLLUARGA®@UBUMSB.CC.BUFFALO.EDU
AW ILLIAM@CCIT.ARI ZONA.EDU
YOUR E-MAIL ADDRESS!



Other news from members:

Georgina Sabat-Rivers, Professor Emeritus at SUNY, Stony Brook,
has asked if a new category for retired members is available; the
officers will present a proposal at the next annual business meeting.
Meanwhile, we congratulate and wish Georgina well in her

retirement - it's a milestone to have a Feministas member in that
category!

Laura Beard, Johns Hopkins University, has notified us of her
status as the recipient of an American Association of University
Women Doctoral Fellowship for the academic year 1992-1993, which
is allowing her to complete her dissertation (now with new title)
"Writing and Authority in the Fiction of Luisa Futoransky, Helena
Parente Cunha and Nélida Pin6én." Way to go, Laura - hope you have
made great progress this year! By the way, AAUW fellowships range
from $1000-$25,000 each, and this past year there were 101 women
who were to "do post-doctoral research, complete doctoral
dissertations, or work for graduate degrees in professional fields
where female participation has been traditionally low." (from
Chronicle of Higher Education)

Luz Maria Umpierre, SUNY-Brockport, needs our support. The text
of the following letter may be mailed to either Governor Mario
Cuomo or Chancellor Johnstone.

Dcar Chanccllor Johnstone and Governor Cuomo/NY Statc:

We ask for your Intervention in stopping the acts of persccution being carricd out against
Dr. Luz Maria Umpicrre at SUNY-Brockport, in violation of her 1st and 14th Amendment rights
and tenurc/academic frecedom.

Dr. Umpicrre has devoted her entire carcer to fostering understanding among cultures. Her
former students say that she is “a legendary teacher” in her commitment to students whose carcer
she has fostered, supported, enlightened, and cven paid for—students who would never have
survived our university system and who today arc lawyers, department heads, tcachers, school
psychologists, architccts, engincers, college professors, university administrators, artists, ctc.

If Dr. Umpicrre, with her 25-page vita and world recognition, cannot survive within the
Statc University of New York, how can we cxpect any scholar to carry on his/her dutics with
excellence and without fear, at SUNY or anywhcre in the nation, of violations to basic Constitu-

tional rights?

We join together in asking that her career, her lifc, her teachings, her advocacy be
personally protected and valued by you.

Concemned collcagucs, students and citizens



Send letters to:

Mario Cuomo
State House
Albany, New York 12212

Chancellor Johnstone
1 SUNY Plaza
Albany, New York 12212

Nina Scott (University of Massachusetts, Amherst) sends an article
published in Hampshire Life in November in which she recollects a
visit to campus by Nobel Peace Prize winner Rigoberta Menchu
(article follows).

Member Kayann Short inquires about opportunities to work with
grassroots women's groups in Latin America (programs, contact
people, etc.) She is interested in this kind of political work and
would like to find out more about it. If you have any information to
share, please send it directly to Kayann at C B 226, University of
Colorado, Boulder CO. 80309 or phone her at 303-786-0570. Also
send a copy of any information shared to the Newsletter Editor, who
will publish it for our readers in the next issue. Thanks!

Anita Vélez Mitchell, Puerto Rican-born poet, singer, dancer,
actor, and director, has sent news of the 1992 award s she has
received: "Applause”, Newspapers' and A.C.E. - Best Director for
"Butterflies are Free." Her daughter Jane is News Anchor with Walt
Disney, California, K-Cal 9 and has an interview show "Primo-
Latino." In preparation Anita has "Indo China Trilogy," a monologue in
English about her recent travels.

Also from Anita Vélez Mitchell comes a letter and information about
the military operations which used napalm bombs on and around the
island of Vieques. (letter and article follow).
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PUERTO RICAK ASSOCIATION OF WRITERS OF NEW YORK

Mecember 11, 1992

Voice of the People

The headl nes in the two leading papers for Spanish
Speaking New Yo kers, El Vocero and F1 Diario of December 8th
were astonishin:. Military operations in Puerto Rico had been
doing invasion practices in the coast of Vieques, to the extent
of the use of nzpalm bombs which had been showered over part of the
island. Stacey Ryington, spokesperson for the marines stationed
in Puerto Rico said that these maneuvers if carriéd out in Camp
Perdleton, Cali‘“ornia would have been too expensive.

The Puertcrican community of Vieques, our '"Isla Nena' an
island off Puerto Rico which is one mile bhigger than Manhattan
were very distressed. Are we not supposed to be at the end of a
cold war and about to enter into a new world disarmament order?
The use of napalm when one is dealing with a western enviroment
in peace is uncalled for. It endangers the environment and burns
whatever it comes in contact with, as it happened when napalm
was tested in F1 Yunque during the Vietnam war.

News about the 20 tons of live bombs including napalm that
were detonated within two weeks time over the island of Vieques,
Puerto Rico have not appeared in any of the American newspapers
or media. According to Robert Rabin - director of the Municipal
Archives of Vieques, these bombings have done incalculable damage
to the island .

A concerned American from Vieques,
Anita Velez Mitchell

171 West 57th Sireet New York, N. Y. 10019 - Phone: (212) 582-5540 - 568-1400



el diarions prensa. MARTES & DE DICIEMBRE DE 1992/3

EDGARDO MARTINEZ

Una portavo: de la base naval Roosevelt Roads en Puerto Rico, se-
de de los cuarteles generales de la Marina de Guerra estadouniden-
se en ¢l Caribe, defendio ayer ¢l uso del potente quimico napalm en
los simulacres militares realizados recientemente cn Iz isla de Vie-
ques, y afirmé que se habia creado una tormenta en un vaso de

agua con el asunto.

El uso de napaim en las
pricticas militares reali-
zadas en octubre y no-
viembre en Vicques, un
municipio de Puerto Ri-
co con una poblacion de
8.000 personas, salié a
la luz publica ¢l pasado
1Y dc noviembre en un
irticulo publicado en
‘El Navegante™. un pe-
‘iodico que publica la
wopia Marina en la
nencionada base.

Las bomba: de na-
ilm contienen un [Gsfo-
0 gelatinoso e quema
odo lo que este a su al-
‘ededor y fueron muy
1siadas en la guerra de
Yictnam,

Ll articulo ¢n cues-
1on, titulado “Aviadores
Ie la Marina entrenan lo-
almente con bombis vi-
‘as”, describe una serie
fe maniobras realizadas
n la “Isla Nena™ por un
scuadron militar con se-
le en Cherry 1hill, Caro-
ina del Norte.

La nusion, dice la in-
ormacion, comenzo con
m bombardeo cn las
reas que controia la Mi-
ina en Viegues, en don-
¢ stete aviones Juirwder
tacaron blancos con
ombas de  prictica
AKK2. Se deteaaron en
ol 20 toneladas de ex-
losivos vivos ¢n un pe-
wdo de dos seinanas, y
OF primera vez en casi
0 anos se incluyo el uso
¢ bombas de napalm.

Un militar, ¢l teniente
oronel Harris Spies. fue

citado como diciendo
que el uso de Vieques co-
mo drea de prictica sig-
nificaba grandes ahorros
para la Marina ya que la
isla esti mas cercana a
las operaciones navaies
de la costa este y que lo
que les tomd dos sema-
nas cn Vieques les hubie-
ra tomado dos meses en
California.

Al ser interrogada al
respecto. Stacey Bying-
ton, oficial de relaciones
piblicas de Roosevelr
Rouds, dijo que en todo
el articdlo sobre lu opera-
cion, el uso del napaim
apareee cn solo “una cor-
ta linea™ y gue en esencia
se habia creado un gran
revuelo por nada. “El #u-
palni es un arma autori-
ziwda que seousa en ofras
dreas de prdcticas y que
normalmente se usa en
Zonas muy amplias™, dijo
Byington a el diario/La
PRENSA. “No ¢s nada fuc-
ra de lo comin.” Al men-
ciondrsele que el uso del
poderoso quimico estaba
causando !)IC“L‘[JPL\CI(]II
entre la poblacidn local y
rupos que s¢ oponen a
la presencia de la Marina
en Vieques, Byington di-
Jo que no habia escucha-
do nada al respecto y que
si la gente se estaba que-
Jando, “estin quejiandose
con la genle equivoga-
da.”

Byingion indico que en
simulacros militares, el
napalm se¢ usa “muy
conscieniemenle,, ¢n

dreas muy deflinidas, le-
Jjos de la poblacién y de
la vida silvcstre.”

Pero Rooert Rabin, un
viequense que dirige cl
Archivo [listorico del
municipio. cchazd tales
argumento , afirmando
que en real: ad la Marina
ha causado Jdafios ceolo-
gicos incalculables a la
isla y que u ellos no les

importa ¢i absoluio el-

biencstar J: los residen-
tes. “Desd: hace un ano
ha habido una intensifi-
cacion en los bombar-
deos,” dijo 2abin, y afa-
dié gue no puede hallar
razon para ial cosu a la
luz del Tin Je la guerra
fria y ¢l "nuevo orden
mundial.”

Rabin senalo que en
octubre y noviembre hu-
bo bembardeos en horas
de la manana, tarde y
noche y que la Marina
obviamente ha rescindi-
do del acv - rdo formal
que hizo cn 1983 con el
gobierno do Puerto Ri-
co. Comoe parte del
acuerdo, explicd Rabin,
la Marina promovid in-
dustrias para crear em-
pleos y prometio prote-
ger la ecolov i,

“Todos cous proyeclos
estian ahora cerrados y
se estd investigando la
posibilidad de que hubo
lraude. Algunos proyec-

108 duraron sélo un ano

y mucha gente se guedo
desempleada. Hay mu-
cho malestar por todo
esto.” apunio Rabin.

Folo: ARCHIVO

ESTA IMAGEN capla un ejercicio de invasion frente a las costas de Vieques. Maniobras como
esta, incluyendo bombardeos, se han estado realizando por décadas en la isla.

Habia un “plan Dracula” para Vieques

La presencia de la Marina
de Guerra de los Estados
Unidos en Viegues sc re-
monta a principios de la dé-
cada del 40. De las 33.000
cuerdas de terreno que hay
en la isla, la Marina ocupa
26.000, 6 tres cuartas partes
del territorio.

Hay un desempico de 50
por ciento; la poca aclivi-
dad econémica gira en tor-
no a los empleos gue pro-
vee el gobiemo estatal y ¢l
gobierno municipal; unas
100 personas que estdn cm-
pleadas en la base naval y

Desde cl principio, la
Marina siempre tuvo la
idea de desplazar a la po-
blacion y quedarse con la
isla entera, segun revelan
documentos. En 1947, cl
Departamento del Interior
propuso trasladar a los ha-
bitantes a la isla de Santa
Cruz, que forma paric de
las Islas Virgenes estadou-
nidenses. En ¢l 1961 habia
un plan para “abolir™ ¢l
municipic de Vieques y si-
car a loda la genle y hast
los huesos de los muerios
en los cementerios, para

a recordar su memoria.
Ron Fernindez, autor del
libro Puerto Rico: the di-
senchanted island, descri-
bid esta idea como “el plan
Dracula™.

En un memorando al
presidente John F. Ken-
nedy, ¢l entonces gobema-
dor Luis Muiioz Marin no
vio viable dicho plan pero
Lampoco descanto su imple-
mentacion si los Estados
Unidos no tenia otra aler-
nativa, y dijo entonces gue

haria todo lo posible purh

yuce la gente lo aceplase,

un poco de turismo. que no vinicran sus deudos (Edgardo Martinez, I




Department of Hispanic Languages and Literature

January 22, 1993

To Members of Feministas Unidas
From: Lou Charnon-Deutsch, President

Hello and Happy New Year! | would like to thank everyone who
participated in a most successful pedagogical workshop and literary
panel at the New York convention of the Modern Language
Association. It is encouraging to see that Feministas Unidas is such
a vibrant organization, still growing in size and stature. | also want
to express hearty thanks to our outgoing president, Stacey Schlau,
and to those who worked so tirelessly to keep Feministas Unidas
going over the past few years: Linda Fox, the Editor of the
Feministas Unidas Newsletter, and Rosemary Geisdorfer Feal, our
Treasurer.

At the Feministas Unidas business meeting in December, | proposed
editing an annotated bibliography of works pertaining to writers and
criticism of interest to women Hispanists. I will undertake the job of
editing and publishing (desktop) the volume and | am asking the
membership to participate by sending me short (2-3 sentence)
reviews of books that are relevant to the field of feminism and
hispanism. To those who are willing to participate by reviewing 3 or
4 items, | will provide a copy of the bibliography free of charge.
When it is completed, | will make the bibliography available to
members and non-members at a modest cost. Could you take a
moment to fill out the form on the back of this Jetter and return it to
me? Even if you choose not to participate, perhaps you could send
us lists of critical works that you would like us to include (on
individual women writers, on theory applied to Spanish or Latin-
American women writers or the representation of women in Spanish
or Latin-American culture)

Thanks for your help!

Lou Charnon-Deutsch
State University of New York at Stony Brook

Stony Brook, New York 11794-3371
516-632-6935/6950



I would like to participate in the bibliography. The
books/articles | could abstract are:

1

| cannot participate in the project but | would like to see the
following books/articles reviewed. (use space below, or simply
xerox bibliographic information that you wish to share with us).

I will get back to you at a later date with requests for reviews or
further information. Send this to:

Lou Charnon-Deutsch
21 Stony Brook Ave.
Stony Brook, NY 11790



Past Conferences of Note

Victoria Garcia-Serrano (Emory University) reports that the
1992 Feministas Unidas session at the M/MLA in November at St.
Louis was excellent: "Las aportaciones de las ponentes eran de gran
calidad." The organizer of the '93 M/MLA Feministas Unidas session
is Ksenija Bilbija, and the theme will be Las mascaras del deseo
femenino. By the date of this issue of the Newsletter Ksenija has
picked the panelists and will report on that session for the next
Newsletter in December, as well as the topic for 1994's M/MLA
Feministas Unidas-sponsored session.

CALL FOR PAPER PROPOSALS

The Eleventh Annual Wichita State University International
Conference on Foreign Literature is scheduled for April 7-9,1994.
The topic of the conference will be "Continental, Latin American, and
Francophone Women Writers". For those interested in presenting a
paper, the deadline for a one-page abstract is October 1, 1993,
postmark. Complete papers (8-10 pages) must be postmarked no
later than December 3, 1993. Papers may be written in English,
French, German or Spanish.

Address:

French, Francophone, Italian and German literature: Ginette Adamson
Spanish and Latin American literature: Wilma Detjens

Department of Modern and Classical Languages and Literatures
Wichita State University

Wichita KS 67260-0011

The Sixth Annual Afro-Hispanic Literature and Culture Conference
will take place on November 5-6,1993 at Southern Arkansas
University. The theme will be "The Representation of the Other and
the Issues of Race, Gender and Text in American, Panamanian, Puerto
Rican and Cuban Literature and Culture". A 300-word abstract
dealing with any aspect of the theme should be sent to Dr. Elba D.
Birmingham-Pokomy (see flyer for address and other information).



Call jor l’apers

"The

RACe,

Literature

The English and Foreign Languages
Department of Southern Arkansas
University is sponsoring the Sixth
Annual Afro-Hispanic Literature and
Culture Conference. The conference
will take place on Friday,

November 5, and Saturday,
November 6, 1993. The theme for
this year will be:

"The Representation of the Other
and the Issues of Race, Gender
and Text in American, Panamanian,
Puerto Rican and Cuban Literature
and Culture"

We would like to extend an invitation
to colleagues from all disciplines to
present a paper at the conference.
Please submit a 300-word abstract
dealing with any aspect of the theme
to:

Dr. Elba D. Birmingham-Pokorny

Sixth Annual Afro-Hispanic Literature

and Culture Conference

English and Foreign Languages Department
SAU Box 1220

Southern Arkansas University

Magnolia, Arkansas 71753-5000

\merican,
Puerto Ricamn

e and the
Gender

Issues
Pamamamniamn,

Culture™”

Deadiine for receipt of absiracis:

August 16, 1993

The length of the paper should
be such that it can be read in
twenty minutes, with ten extra

minutes given for discussions.

Conference keynole speakers

Enrique Jaramillo-Levi - Panama
Miriam De Costa-Willis - United States

Arturo Lindsay - Panama



RESEARCH IN PROGRESS

Acosta, Marta. Dissertation in progress, University of Miami .
Self-Concept in the Poetry of Amparo Amorés. A philosophical and
feminist study of Amords' work, focusing on the concept of self
traced by the poetic "yo" vis-a-vis the Other and the world. Amoréds
is a twentieth-century Spanish poet who is beginning to acquire
wide recognition.

McNerney, Kathleen and Nancy Vosburg, eds. The Garden Across
the Border: Merce Rodoreda's Fiction (Susquehanna University Press,
forthcoming in 1993).

A collection of essays on the prose narrative of Merce Rodoreda.

ARTICLES PUBLISHED

Umpierre, Luz Maria. "Homophobia in Academia,” Collages &
Bricolages No. 7 (1993). Individuals $6, Institutions $7 % Collages
& Bricolages, P.O. Box 86, Clarion, Pa. 16214.

BOOKS PUBLISHED

Detjens, Wilma. Teresa y los otros: voces narrativas en la
novelistica de Hilda Perera (Miami: Ediciones Universal, 1993).
Male and female narrative voice and narrative technique in six
novels by Cuban exile author Hilda Perera. Available through
Ediciones Universal or through author (Wichita State University).

Kaminsky, Amy. Reading the Body Politic. Feminist Criticism and
Latin American Women Writers (Minneapolis: University of Minnesota
Press, 1993).

This volume examines the practice of feminist critcism in the
context of Latin American literature, proposing a Latin American
feminist criticism that is both regionally specific and in current
dialogue with North American and European feminist practices.

Payne, Judith and Earl E. Fitz. Ambiguity and Gender in the New
Novel of Brazil and Spanish America: A Comparative Assessment
(lowa: University of lowa Press, May, 1993).

This book examines the differing perceptions of ambiguity found ion
the new novels of Brazil and Spanish America as they apply to
questions of gender and participation of females and males in the
establishment of narratvie models. (see flyer following)



This book examines the differing perceptions of ambiguity found ion
the new novels of Brazil and Spanish America as they apply to
questions of gender and participation of females and males in the
establishment of narratvie models. (see flyer following)

Cleary Nichols, Geraldine. Des/cifrar la diferencia: narrativa
femenina de la Espafia contemporanea (Madrid:Siglo XXI, 1992).

A collection of seven essays, the first an overview of feminist
criticism of literature in the U.S., and in Spain; the rest dealing with
works by outstanding contemporary writers: Ana Maria Matute, Merce
Rodoreda, Carmen Laforet, Esther Tusquets, Ana Maria Moix,
Montserrat Roig, Carme Riera.

Sabat-Rivers, Georgina. Estudios de literatura hispanoamericana.
Sor Juana Inés de la Cruz y otros poetas barrocos de la Colonia
(Barcelona: PPU, 1992).

The book is a collection of sixteen of the author's articles (published
throughout several years). Deals with lyrics of the Colonial times in
Spanish America, especially Sor Juana, Balbuena, Dominguez
Camargo. Some of the articles deal with feminism, others with
criollismo (or both), others with Barroco de Indias.

Scott, Nina M., translator and editor. Sab and Autobiography, by
Gertrudis Gémez de Avellaneda (Austin: University of Texas Press,
February, 1993). (See flyer following)

Treacy, Mary Jane, translator. A Forbidden Passion, by Cristina
Peri Rossi (Pittsburgh: Cleis Press, February, 1993). (See flyer
following)

Zatlin, Phyllis, introduccion. Escribo tu nombre, de Elena Quiroga
(Madrid: Espasa-Calpe, 1993).



NEW BOOKS

“Finally, a critical study that is an
honest representation of the Latin
American New Novel with its

inclusion of narratives written in
Portuguese as well as in Spanish!”—
Nelson H. Vieira

“An accessible Jungian analysis of the
liberation of the word from its
bondage to gender in modern
Brazilian and Spanish American
fiction.”—Mary L. Daniel

Literary Criticism/Latin American
Literature

May, 224 pp.

ISBN 0-87745-405-1, $29.95s

Ambiguity and Gender in the New Novel
of Brazil and Spanish America

':jij A Comparative Assessment

BY JUDITH A. PAYNE AND EARL E. FITZ

“ .. satisfying and refreshing . . . It is significant and proper that the authors have gone
out of their way to stress the many differences between Spanish America and Brazil, too
often lumped together under the catchall of ‘Latin America.’"—Gregory Rabassa

“The selection of novels to be analyzed in depth is excellent. . . . a wide-based, relatively
broad-public contribution to both gender studies in literature and the study of contemporary
Spanish American and Brazilian narrative.”—Naomi Lindstrom

In this first book-length study to compare the “new novels” of both Spanish America
and Brazil, the authors deftly examine the differing perceptions of ambiguity as they
apply to questions of gender and the participation of females and males in the
establishment of Latin American narrative models. Their daring thesis: the Brazilian
new novel developed a more radical form than its better-known Spanish-speaking
cousin because it had a significantly different approach to the crucial issues of
ambiguity and gender and because so many of its major practitioners were women.

As a wise strategy for assessing the canonical new novels from Latin America, the
coupling of ambiguity and gender enables Payne and Fitz to discuss how borders—
literary, generic, and cultural—are maintained, challenged, or crossed. Their conclu-
sions illuminate the contributions of the new novel in terms of experimental
structures and narrative techniques as well as the significant roles of voice, theme,
and language. Using Jungian theory and a poststructural optic, the authors also
demonstrate how the Latin American new novel faces such universal subjects as
myth, time, truth, and reality. Perhaps the most original aspect of their study lies in
its analysis of Brazil's strong female tradition. Here, issues such as alternative
visions, contrasexuality, self-consciousness, and ontological speculation gain new
meaning for the future of the novel in Latin America.

With its comparative approach and its many bilingual quotations, Ambiguity and
Gender in the New Novel of Brazil and Spanish America offers an engaging picture of the
marked differences between the literary traditions of Portuguese-speaking and
Spanish-speaking America and, thus, new insights into the distinctive mindsets of
these linguistic cultures.

JUDITH PAYNE is assistant professor of Spanish in the Department of Hispanic and
Italian Studies at the University of Victoria. EARL FITZ is professor of Portuguese,
Spanish, and comparative literature at Penn State University.
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“Sab is, without a doubt, onc of the most
tmportant works of fiction in the nincteenth
century. . .. a jewel of the Romantic tradition
in the novel of the Hispanic world . . . Jand ]
listorically significant for its place in anti-
slavery litcrature. |
excellent.”

. Ahis translation iy

Evelyn Picon Garficld, professor of Spanish and
comparative literature, University of Ilinois
at Urbana-Champaign

“ .. these carly Cuban works arc extremely
umportant for understanding not only Cuban
Litcrature, but also slavery, race rclations,
culture, and other related themes.”
—William Luis, Vanderbilt University,
author of Literary Bondage:
Slavery in Cuban Narrative

Eleven years before Uncle Tom’s Cabin put a
human facc on the suffering of slaves and
fanned the fires of abolition in North
America an aristocratic Cuban woman told
an impassioned story of the fatal love of a
mulatto slave for his white owner’s daughter.
So controversial was Sal’s theme of miscege-
nation and its parallel between the powerless-
ness and enslavement of blacks and the
cconomic and matrimonial subscrvience of
women that the book was not published in
Cuba until 1914, seventy-three years after its
original 1841 publication in Spain.

This is the first English translation of Sab,
the best-known work of Gertrudis Gomez de
Avcllaneda y Artcaga, onc of the leading
writers in nincteenth-century Spain and Latin
Amcrica. Also included in this volume is

(Continued on back flap)

James E. Scott

(Continuced from front flap)

Avcllancda’s Autobiography (1839), whosc
portrait of an intclligent, flamboyant woman
struggling against the restrictions of her cra
amplifics the novel’s exploration of the
patriarchal oppression of minoritics and
women. Both works will be of interest to a
wide audience, including thosc interested in
Latin American literature and history, race and
slavery studics, gender studics, and feminist
criticism.

Gertrudis Gomez de Avellaneda y Arteaga
(1814-1873) was a major figurc in Spanish-
languagc litcrature, writing poctry, plays,
novels, cssays, and a voluminous private
correspondence. A resident of Spain for many
ycars, she later returned to her native Cuba,
where she founded and dirccted a women’s
journal in Havana in 1860. _

Translator Nina M. Scott is a profcssor of
Spanist. at the UniveZsity of Massachusctts,
Amherst. She has written extensively on and
translated the works of Latin American women
writcrs.

Texas Pan American Scrics

University of Texas Press, Austin
Printed in U.S.A.
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New Title

P.O. BOX 8933 FEBRUARY 1, 1992
PITTSBURGH,

PENNSYLVANIA LisA FRANK, PUBLICITY
15221 FELICE NEWMAN, MARKETING
PHONE:
(412) 937-1555
FAX:
(412) 937-1567

A Forbidden Passion

— Cristina Peri Rossi —
February, 1993

A Forbidden Passion gathers the short fiction of internationally acclaimed author
Cristina Peri Rossi. Elusively yet deeply political, oddly but decidedly humane, the tales in
A Forbidden Passion embody what Julio Cortazir calls Peri Rossi’s “great gift — the ability to
project onto the high plains of the imagination the historical present in all its tragic reality.”

Peri Rossi’s fiction — aptly compared to that of Kafka — has been translated into ten
languages. Her most recent poetry collection, Babei.bdrbara, received the Premio Ciudad de
Barcelona in 1992. Available English for the first time, A Forbidden Passion faithfully renders
Peri Rossi's surreal, biting, yet ultimately tender perspective on men and women struggling
against destiny. Each story each evokes a forbidden or futile passion. A lost traveler, a bewil-
dered angel, 2 man who can never repay a debt, a woman unable to dream, an Atlas grown
weary of holding up the world — each tale represents Peri Rossi’s “act of piety on behalf of an
ignorant, haughty, wretched humanity.” Each affords a glimpse of what she believes to be the
common foundation of human life: “the fever of passion, and our great and small failures in
the attainment of its object.”

“These stories,” says Luisa Valenzuela, “are quiet and disturbing like the quiet waters
of a marsh. They are maps of the soul, where estrangement is the norm and thresholds are
crossed allowing us a glimpse of the other side.”

A respected feminist writer in Latin America, Peri Rossi was forced into exile in 1972.
Her fiction naturally develops the theme of the exile, a concept she expands in order to

explore estrangement of other kinds. “Women," she writes, “simply because of their sex are

exiles even in their own society.”



Publication of A Forbidden Passion is a coup for Cleis, whose commitment to fine literature by
women has resulted in widely praised translations of important world fiction. A Forbidden Passion repre-
sents Cleis’ first collaboration with Seix Barral, the Spanish publisher credited with initiating the spectacular
Latin American “Boom.” Dubbed a “gender bender” by the VLS, Peri Rossi greeted the news of her publica-
tion by a U.S. women’s press as an occasion to meet a new circle of readers as a lesbian author.

Enthusiastic reviews of Peri Rossi's previous work in English ( Ship of Fools, Readers International,
1989) include The Women's Review of Books (“Undeniable talent and insight™) and Belles Lettres (“To read
Cristina Peri Rossi is to embark upon a voyage through the many layers of Western culture and tradition.™
The VLSadvised its readers to “prepare for a strange voyage. . . Peri Rossi certainly isn't a ‘feminine’ writer,
if the word means ladylike, but not everyone will agree with the jacket blurb that calls her a ‘feminist voice’
either. . .An androgynous voice, maybe? A woman’s voice posing as a man’s?”.

Even before publication, A Forbidden Passion has begun to generate the same curiosity and
excitement. Rick Simonson (Elliott Bay Book Company, Seattle) writes, *Translator Mary Jane Treacy and
Cleis Press do readers in this country a great favor in bringing out this captivating collection of stories by
Uruguay’s Cristina Peri Rossi — one of the finest, most essential American (in the larger, more accurate
sense of the term) writers at work today.”

Chilean critic, author and professor Ariel Dorfman states, “Finally American readers can under-
stand why Cristina Peri Rossi is a surprising and extraordinary author. A Forbidden Passion is 2 book not to >
be missed.”

Amplifying a theme from Peri Rossi's “The Bell Ringer,” Eduardo Galeano writes, “Hanging from a
cord the bell ringer swings from one point to another over the village and surrounding land. The village is
empty and the land barren, but the bell ringer knows that sometimes the bell rings in another heaven.
Cristina also. Thus her literary bell rings so beautifully.”

We are proud to add A Forbidden Passion to our growing list of Latin American women's writing
in translation and to add Peri Rossi to our list of authors — Luisa Valenzuela, Elena Poniatowska, Angelica
Gorodischer, Alicia Partnoy, Isabel Allende — who combine literary excellence with a passion for justice.

A Forbidden Passion is mandatory reading for anyone with an interest in Latin American fiction, in political
fiction, or in writing of extraordinary merit.

A Forbidden Passion is available to the book trade from Inbook, the sales division of Inland Book
Co., and from Baker and Taylor, Bookpeople, Bookslinger, Ingram and other wholesalers.

Individuals may order directly from the Cleis Press. Please send $9.95 plus $2.00 postage and
handling. PA residents add 6% sales tax. Visa and Mastercard orders welcome; phone orders accepted

Monday through Friday at (412) 937-1555; FAX (412) 937-1567.

Available Date: February 15, 1993 Translater : N‘arﬂ Jane T?g.i\ )/
184 pages

ISBI\II:: 0-939416-68-9 $9.95 paper .

ISBN: 0-030416-67-0 $24.95 cloth
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La poeta Carlota Caulfield,

Menci6n de Poesia Premio Plural 1992

profesora de literatura hispani-

ca en ¢l Mills College de
Oakland ha recibido en la Ciudad de
México la Mencién de Poesia del
prestigioso Premio Plural de Litera-
tura, Pensamiento y Arte Grdfico. El
premio es convocado por Plural, la
revista cultural del periédico mexi-
cano Excelsior.

l A POETA Carlota Caulfield,

En este premio participan auto-
res de cualquier nacionalidad o lugar
de residencia quc envien trabajos
inéditos. Carlota presenté su manu-
scrito A las puertas del papel con
amoroso fuego. El jurado de pocsia
.estuvo integrado por los escritores
| mexicanos Juan Domingo Arguelles,
'Homero Aridjis y Minerva Salado.

Este no es el primer reconoci-
'miento a su obra que Carlota
Caulfield recibe. En 1983 gand la
Mencién del Cuarto Concurso In-
ternacional de Poesia Mairena y en
1988, obtuvo en Italia el prestigioso

LJ

premio internacional Ultimo Nove-
cenlo en la categoria de "Poetas del

e TP —

La poeta Carlota Caulfield

Mundo". También en 1987-1988, la
poeta recibi6 la Beca Cintas por su

poesia.

Carlota nacié bajo el signo de
Capricornio, en La Habana en
seno de una familia catalana-jv
irlandesa. Ha vivido en Z#
Nueva York, San Francisco -
Orleans. De 1984 a 1990
rectora de la gaceta liter
tuerto que editaba er
San Francisco. Ent
la poeta se encue-
una mujer que
Angel y 34th St.
poems.

—_
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ACHIEVEMENT
STILL LAGGING
;. FOR ALL
“MINORITIES

by Debbie Acosta
b Minority student academic
achievement has been one of the few bright
spots in U.S. education in the past decade,
while remaining one of its failures.

Studies on U.S. student achicve-
ment over 10 years show a pattern: Minori-
ties are closing the achievement gap with
whites in many areas, yet they still lag o a
degree many say is “unacceptable.”

“The good news is, yet the gap is
closing. The bad news isit’s not closing fast
enough,” says Wilhelmina Delco, a Texas
legislator and former vice-chair of the gov-
emning board for the National Assessment
of Educational Progress (NAEP).

The evidence:

* The average Scholastic
Aptitude Test score for blacks has risen 51
points to 737 since The College Board
started keeping score by ethnic groups in
1976. Scores for Mexican-Americans rose
28 points to 809. White students’ scores fell
11 points to 933.

» The. annual graduation
rate for black high school students rose to
75% in 1988 from 68% in 1978, a Census
report said. For whites, the rate slipped to
82% from 83%; the Hispanic rate remained
55%.

% The history and civics
report card out in April form NAEP showed
a smaller gap between whites and minori-
ties. Yet, on the 0 to 500 scale, white 12th
graders (301.9 points) averaged 22 points
better on civics than Hispanics and 28 points
better than blacks.

This and other reports suggest that
poor scores are strongly linked to poor
economic conditions that affect minorities
more than whites. The NAEP report said
youth in “advantaged urban communities”
with high numbers of professionals scored
25 points above youth in “disadvantaged
urban communities” with high numbers of
adults on welfare.

Delco says the gap must not con-
tinue. “We all suffer when we have a
segment of the population that doesn’t do
well.”

- $vom the Hispanic Regisﬂr‘



CAMFPUS KACISM: As Diversity

Increases, So Do

AMHERST, MA--Think of reflec-
tion, debate and uninhibited discourse.
Think of tolerance and respect for differing
ideas and perspectives.

The words call up the time-hon-
ored image of the university. But on many
campuses across the US, the reality does not
match the image.

“Look around you and it looks like
a beautiful school,” says Didier Kouassi,
18, at the University of Massachusetts.
“But (one) night when I walked past the
high-rise dorms, someone yelled out,
‘Niggers should go home.™

Like many colleges, the Univer-
sity of Massachuselts is struggling with
racism on a campus where the student body
of 23,000 is increasingly diverse. A dorm
rampage last month was sparked when a
black counselor was punched by a white
youth. Later, minority students reported
death threats. Graffiti aimed at race and
sexual onentation appeared.

Recently. the university an-
nounced a series of steps to deal with the
problem, including recruitment of more
minority students and faculty, and diversity
training for staff.

But the University of Massachu-
selts is not alone in battling tensions.

One in four black, Hispanic, Asian
or Native American college students expe-
riences slurs, harassmént or assault each
year, says Adele Terrell, whose National
Institute Against Prejudice and Violence
surveyed more than 30 campuses. The ratio
is higher for gay studenls, she says.

The attacks are stunning when they
take place at a college, but “schools reflect
the racial tension in society, which has been
at a high level for the past few years,” says
Harvard psychiatnist Alvin Poussaint.

Among recent incidents on cam-
puses around the country:

" At George Washington
University in Washington, D.C., stud
and faculty met last week to discuss race
relations after a student leader referred 1o a
black student as “that nigger.”

* At the State University of
New York at Oneonta, hundreds protested
recently after college officials gave police
investigating an assault the names of black
male students. Two officials were punished
for taking blacks from class for question-
ing.

- Controversial lilmmaker
Spike Lee recently attended a student rally
al the university of North Carolina, Chapel
Hill, to support a black cultural center at the
school. One speaker called whites “blue-
eyed devils.”

./ At Auburn University in
Alabama, a black football player stirred
controversy last year when he accused
coaches of encouraging segregation in the
athletic dormitory and perpetuating racial
slereotypes.

" At Washington's
Georgetown University, a white law stu-
dent caused debate over affirmative action
by saying in an article that black students
had lower test scores and grade point aver-
ages than whites.

“We've just shified the battle-
ground from the streels to the campuses,”
says Loretta Ross of the Center for Demo-
cratic Renewal.

Many experts say campus lensions
are aggravated by higher tuition and cuts in
student aid and teaching staff at financially
strapped colleges, where students fight to
get in classes.

“That's
Poussaint says.

But problems start before students
arrive on campus. A report on the Univer-
sity of Massachusetts problems, issued to-
day by Massachusetts’ Advisory Commit-

fertile ground for

"Tensions

tec to the U.S. Commission on Civil Rights,
calls for localities 1o begin tackling racial
and religious hatred in grade school,

“Children gotosegregated schools
and live in segregated neighborhoods. (Of-
ten) they don’t encounter people who are
different until they get to college,” Terrell
says. The sitwation can become volatile
because students “arc away from home and
unsupervised for the first timein their lives.”

Segregation often is perpetuated
by fratemities and sororities. At the Uni-
versity of California, Los Angeles, two
fraternities were disciplined for racist lyrics
in songbooks.

“Frats are an institutionalization
of segregation,” says Steve Klein of the
Martin Luther King Jr. Center for Nonvio-
lent Change. “Most do a lousy job of
integrating™ minorities.

But bad feelings abound on all
sides.  White swudenis are confused and
alienated by demands by black students for
separate student centers, housing and cur-
riculum,

Some white students see such de-
mands as racist.  But black students say
many white students are racists and don’t
understand their call for recognition of their
culture.

Black students at North Carolina
State University recently burned the school
newspaper after a writer called black lead-
ers al a nearby campus “Ku Klux Klan
Nazis" for demanding a separate black cen-
ter.

At the University of Massachu-
setts, courses in non-Western culture are
required for all students. There are seven
ethnic centers on campus,

But racial tensions on campus still

‘ have been high. Afier four policemen were

acquitted in'the beating of Rodney King in
Los Angeles last spring, nearly 1.000 stu-
dents cheered when Black Studies profes-
sor John Bracey called Los Angeles rioters
“our warriors” and urged students to “stand
with them.”

Afterward, protesters ‘smashed
windows, tore up files and occupied the
student newspaper office. A demonstrator
was arrested for attacking staffers with a
baseball bat.

Some minority students whospoke
oul against the rampage say they were
threatencd.

“People were saying | was a sell-
out or some kind of traitor,"” said Evelyn De
Jesus, a student reporter.

The University of Massachuselts
plans steps to broaden its multicultural pro-
grams. Other campuses offer similar pro-
grams and have tried to ban “hate speech,”
though a Supreme Court ruling this year
forced many to repeal speech codes as
violations of the First Amendment.

But many students and adminis-
trators say easing tensions will take more
than rules and new programs.

Says Leo Pinson, a senior at Ohio
State University: “You can make all these
rules people are supposed 1o abide by, but il
you don't change attitudes, nothing will
really change,”



Hispanic Journal of Behavioral Sciences

Subscribe Today and Save up to $18.90 on the Latest
Behavioral Research and Theory about Hispanic Populations!

December 17, 1992

Dear Reader,

As someone concerned with Hispanic issues, you probably know that the United
States has one of the largest Hispanic populations in the world.

And when you consider the profound implications this can have for economic,
education, and public health policies, I'm sure you'll agree that keeping pace with the latest
behavioral research on Hispanic populations is vitally important.

That's why, since 1978, researchers, educators, mental health professionals,
sociologists, policymakers, and others have turned to the Hispanic Journal of Behavioral
Sciences for the latest research, theory, and scholarship on Hispanics.

COMPREHENSIVE AND MULTIDISCIPLINARY

Each quarterly issue of the Hispanic Journal of Behavioral Sciences [catures
empirical articles, multiple case studies, theoretical and methodological articles, and
critical reviews of literature, all written by distinguished scholars from a variely of
disciplines. Some recent topics include:

Cultural assimilation
Communication barriers
Family dynamics
Minority poverty

Alcohol and drug abuse
AIDS prevention

Intergroup contact
Employment discrimination

Yy ¥ v v
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The Hispanic Journal of Behavioral Sciences keeps you up-to-date on diverse and
important information in the fields of:

» Sociology » Psychology » Linguistics
» Political Science » Education » Public Health
» Anthropology » Economics

See the brochure I've enclosed [or specific article titles from recent issues. You're
sure to [ind the broad coverage of Hispanic concerns you need in the Hispanic Journal of
Behavioral Sciences!

MORE. ..



IN-DEPTH COVERAGE

The Hispanic Journal of Behavioral Sciences also publishes Special Issues devoted
to topics of pressing interest. Guest-edited by experts in the field, they provide a balanced
analysis of the subject at hand. Recent Special Issue titles include:

» Puerto Rican Poverty and Labor Markets
Inhalant Use by Mexican-American Youth

» Ethnic Identity and Psychological Adaptation
» Hispanics and AIDS

v

You'll refer to the articles in the Hispanic Journal of Behavioral Sciences again
and again. And now this wealth of information can be yours -- at savings up to 15%!

ONE MORE REASON TO SUBSCRIBE

Save 15% -- that's $18.90 off the regular rate -- when you enter your three-year
prepaid subscription to the Hispanic Journal of Behavioral Sciences. Or, if you prefer,
subscribe for one or two years and you'll still save 10%. See the chart below for a list of
rates and savings.

RATES Individual Institution

One Year: $37.80 (reg. $42) $82.80 (reg. $92)
Two Years: $75.60 (reg. $84) $165.60 (reg. $184)
Three Years: $107.10 (reg. $126) $234.60 (reg. $276)

You can lock in your discount rate by simply filling out the enclosed order form and
dropping it in the mail with your prepayment. Or, if you prefer, ask us to bill you later at
the regular rate. It's that easy!

Take advantage of your special introductory discount and subscribe to the forum
that brings you the expert scholarship you need to excel in your work and research. Don't
miss another issue!

Sincerely,

ey N PAunbecd

Kevin A. Plambeck
Marketing Director
Sage Publications

P.S. Your subscription is backed by the Sage Guarantee, so subscribe with confidence! If
you're not completely satisfied, just notify Sage Publications in writing and we'll
gladly refund the cost of all remaining issues. No risk and up to $18.90 in savings!
What could be better?

P.P.S. For a limited time only, individual back issues of Hispanic Journal of Behavioral
Sciences are available at 20% savings! Also see the enclosed insert for related Sage
journals and a Library Recommendation Form.

. . A Division of SAGE Publications, Inc.
Sage PeI'IOdlcalS Press Newbury Park * London * New Delhi
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Acosta, Marta

Acosta Cruz, Maria |.
Adair, Olga Mory

Addis, Mary Kathryn
Alborg, Concha
Anderson, Sheree
Andrist, Debra D.
Angulo, Maria-Elena
Aponte-Ramos, Dolores
Arenal, Electa
Aronson, Stacey L. Parker
Arrington, Teresa R.
Avellaneda, Andrés
Barnes-Karol, Gwendolyn
Beard, Laura J.
Beaupied, Aida M.
Bellver, Catherine G.
Beltran-Vocal, Maria A.
Bergmann, Emilie
Bieder, Maryellen
Bilbija, Ksenija

Boling, Becky
Boschetto, Sandra M.
Boyer, H. Patsy

Bretz, Mary Lee

Brown, Joan Lipman
Buck, Carla Olson
Buedel, Barbara Foley
Burunat, Silvia
Candelario, Sheila
Cantu, Norma E.
Carlson-Leavitt, Joyce
Castillo, Debra
Castro-Klarén, Sara
Caulfield, Carlota
Centurion-Morton, Julia
Charnon-Deutsch, Lou
Chittenden, Jean S.
Clark, Susan

Cordones-Cook, Juanamaria

Costa, Maria D.
Costantino, Roselyn
Corvalan, Graciela N.V.
Cova, Joan M. de la

MEMBERSHIP 1992

Covarrubias, Alicia Valero
Crosby, Margaret B.
Crystall, Elyse

Cuneo, Marilyn M.

Cypess, Sandra M.

Decker, Diana P.

de Jongh, Elena M.

Del Campo, Alicia

Den Tandt, Catherine
Detjens, Wilma

Dever, Susan

Diaz, Nancy Gray

Diaz de Ledn, Aida

Duarte, Maria

Durham, Carolyn Richardson
Eberle-McCarthy, Karen
Emmanuelli-Huertas, Johanna
Escandell, Noemi
Escobar-Artola, Lilly
Escriva-Carnicer, Angela M.
Fanelli, Mary F.

Feal, Rosemary Geisdorfer
Feliciano, Wilma
Ferreira-Pinto, Cristina
Ferrés, Montserrat

Filer, Malva

Fox, Linda C.

Frank, Francine H.
Freeman, Marion F
Frouman-Smith, Erica
Fuentes-Rivera, Ada G.
Galvan, Delia V.
Garcia-Pandavenes, Elsa
Garcia-Serrano, Victoria
Gonzalez, Olympia

Gossy, Mary S.
Grau-Lleveria, Elena
Greenwood, Pilar F. Cafnadas
Halsey, Martha

Harges, Mary C.

Harris, Carolyn J.

Hart, Anita M.

Hartunian, Diana

Heinicke, Elisabeth



Hernandez-Araico, Susana
Hindson, Jean M.
Hopkins, Lori Jean
Horan, Elizabeth

Hoult, Stacy

Hoverson, Katrina G.
Howe, Linda S.

Ilhrie, Maureen
Invernizzi, Virginia
Jackson, Edith Moss
Jaén-Andrés, Victoria
Jaffe, Catherine M.
Jagoe, Catherine
Jessup, Florence Redding
Johnson, Elaine Dorough
Johnson, Hans P.
Johnson, Roberta Lee
Johnson-Hoffman, Deanna
Jorgensen, Beth E.
Kaminsky, Amy
Kirkpatrick, Susan
Kohn, Mary Ellen
Kuhnheim, Jill S.
Lacayo-Salas, Damarys
Lagos, Maria Inés
Lagos, Ramona
Lamothe, Alison F.
Larson, Catherine
Laurila, Marketta
Lauterborn, Wanda
Lazaro, Reyes

Lee, Maria-Luisa Rodriguez
Lehman, Kathryn
Leonard, Candyce

Lev, Leora

Levine, Linda Gould
Lewis, Renée

Liang, Xuhua

Livosky, Isabel C.
Lomas, Clara
Magnarelli, Sharon
Maier, Carol

Makris, Mary

Mangini, Shirley
Marchant, Elizabeth
Martin, Claire E.

Martin, Marina

Martinez, Adelaida
Marting, Diane
Matthews, Irene

May, Barbara Dale
Mclintosh, Kathleen
McKenna, Susan M.
McKnight, Kathyrn
McNerney, Kathleen
Membrez, Nancy

Mengual, Ann
Meuser-Blincow, Frances
Meyer, Doris L.
Michelotti-Cristobal, Graciela
Miller, Martha LaFollette
Mitchell, Anita Velez
Molinaro, Nina L.
Montero-Paulson, Daria J.
Moorhead, Florence
Mora, Gabriela

Morales, Eileen M.
Morales-Tenorio, Angela
Morales-Zeno, Ana
Morris, Barbara

Moyano, Pilar

Myers, Eunice

Nance, Kimberly A.
Nelson, Ardis L.

Nichols, Geraldine Cleary
Nickel, Catherine

Nigro, Kirsten F.

Nittoli, Harriet D.

Norat, Gisela

O'Connell, Joanna
O'Connor, D.J.

Olson, Awilda R.

Olson, Kathleen M.
O’Meara, Ruth G.

Ordonez, Elizabeth
Ortuzar-Young, Ada
Otero-Krauthammer, Elizabeth
Parham, Mary Gomez
Parrott, Sarah J.

Payne, Judith A.

Pérez, Angela

Perricone, Catherine R.



Persin, Margaret

Pinto, Patricia

Plumlee, Amanda

Pollack, Beth

Pratt, Mary L.

Renfrew, lleana
Richards, Judith C.

Riess, Cheryl R.

Rivera, Margarita Tavera
Rivera-Valdés, Sonia
Rivero-Potter, Alicia
Robledo, Angela I.
Rodriguez, Mercedes M. de
Rodriguez-Milanés, Cecilia
Romero-Cesareo, lvette
Rosenstiel, Sandra
Roudesli, Karima
Rozo-Moorhouse, Teresa
Rubio de Lértora, Patricia
Sabat-Rivers, Georgina
Salinero, Amelia

Salper, Roberta L.

Saltz, Joanne

Sanchez Mora, Elena
Sandoval-Sanchez, Alberto
Sauter, Silvia

Scarlett, Elizabeth

Schaefer-Rodriguez, Claudia

Schiminovich, Flora H.
Schlau, Stacey

Schmidt, Cynthia

Scott, Nina M.

Seator, Lynnette Hubbard
Servodidio, Mirella
Shea, Maureen

Sherno, Sylvia R.
Shertock, Tania

Short, Kayann

Simdn, Lourdes N.
Spencer, Laura Gutiérrez
Starcevic, Elizabeth
Stock, Ann M.

Stephenson, Marcia C.
Sternbach, Nancy Saporta
Stolley, Karen

Stycos, Maria Nowakowska

Sullivan, Constance
Tabuenca, Maria-Socorro
Talbot, Lynn K.

Taub, Beverly R
Thorton, Sally W.
Titiev, Janice

Tolliver, Joyce
Tompkins, Cynthia
Torre, Cristina de la
Torres-Pou, Joan
Torres-Rosado, Santos
Toruno-Castaneda, Rhina
Treacy, Mary Jane
Trovato, Barbara
Tsuchiya, Akiko
Ugalde, Sharon Keefe
Umpierre, Luz Maria
Urey, Diane F.
Urioste-Azcorra, Carmen
Vailakis, lvonne Gordon
Valdés, Maria Elena de
Valencia, Diana P.
Valis, Noél

Van Hooft, Karen
Vando, Gloria
Vara-Rust, Soledad
Vargas, Margarita
Vasquez, Mary S.
Velasco, Sherry
Vernon, Kathleen M.
Vetterling, Mary-Anne
Vinkler, Beth J.
Vollendorf, Lisa
Vosburg, Nancy
Waldman, Gloria
Wallace, Carol J.
Weissberger, Barbara F.
Welles, Marcia L.
Williams, Tamara
Williamsen, Amy R.
Zamora, Bernice

Zatlin, Phyllis



MEMBERSHIP 1993

The following members have paid
dues between Jan. 1 and April 15:

Acosta, Marta

Adair, Olga Mory

Addis, Mary Kathryn
Agosin, Marjorie
Aizenberg, Edna

Angulo, Maria-Elena
Arias, Consuelo
Aronson, Stacey L. Parker
Arostegui, M. Raquel
Arrington, Teresa R.
Avellaneda, Andrés
Barnes-Karol, Gwendolyn
Benas, Tobey

Boling, Becky

Bose, Araceli M.

Boyer, H. Patsy

Bretz, Mary Lee
Cammarata, Joan F.
Carlson-Leavitt, Joyce
Castillo, Debra
Castro-Klarén, Sara
Charnon-Deutsch, Lou
Chittenden, Jean S.
Clark, Susan
Cordones-Cook, Juanamaria
Corvalan, Graciela N.V.
Costa, Maria D.
Covarrubias, Alicia Valero
Den Tandt, Catherine
Detjens, Wilma

Duarte, Maria

Eich, Jennifer L.

Ennis, Glafyra

Escandell, Noemi

Escriva-Carnicer, Angela M.

Esplugas, Celia
Everts, Nancy
Ferreira-Pinto, Cristina

Ferrés, Montserrat
File, Judith
Frouman-Smith, Erica
Galindo, Rose Marie
Gascon-Vera, Elena
Harges, Mary C.

Hart, Anita M.
Hartunian, Diana
Hernandez, Librada
Igel, Regina

Intemann, Marguerite Di Nonno
Jessup, Florence Redding
Johnson, Elaine Dorough
Johnson, Hans P.
Johnson, Roberta Lee
Juzyn-Amestoy, Olga
Kastely, Amy
Kirkpatrick, Gwen
Kohn, Mary Ellen
Lacayo-Salas, Damarys
Lamothe, Alison F.
Levine, Linda Gould
Lubkowski, Rosemarie
Madurka, Zenaida
Maier, Carol
Maiz-Pena, Magdalena
Mangini, Shirley
Martin, Adrienne
Martin, Claire E.
Martin, Marina
Martinez-Conde, Doralina
Martinez-Rico, Ingrid
Marting, Diane

May, Barbara Dale
McNerney, Kathleen
Membrez, Nancy
Mendes, Rafaela
Michaelis, Joyce
Mitchell, Anita Velez
Morales, Angela
Morales, Eileen M.



Morris, Barbara
Morrow, Carolyn
Myers, Kathleen A.
Murphy, Marie

Nance, Kimberly A.
Nichols, Geraldine Cleary
O'Connor, D.J.

Ordonez, Elizabeth
Oropesa, Salvador
Parham, Mary Gomez
Parker, Margaret
Payne, Judith A.
Peavler, Terry J.
Perricone, Catherine R.
Persin, Margaret
Pollack, Beth

Quinlan, Susan Canty
Rodriguez, Mercedes M. de
Rivera-Valdés, Sonia
Rivero-Potter, Alicia
Rosario, Mari Pino del
Sabater, Liza

Saltz, Joanne

Sauter, Silvia
Scarlett, Elizabeth
Scott, Nina M.

Schlau, Stacey

Shea, Maureen

Short, Kayann
Starcevic, Elizabeth
Sternbach, Nancy Saporta
Stewart, Rosa L.

Stock, Ann M.

Stolley, Karen

Stycos, Maria Nowakowska
Sullivan, Constance
Talbot, Lynn K.
Thorton, Sally W.
Titiev, Janice
Tompkins, Cynthia
Treacy, Mary Jane
Ugalde, Sharon Keefe
Urruela, Maria Cristina

Valdés, Maria Elena de
Van Hooft, Karen
Vargas, Margarita
Velasco, Sherry
Vernon, Kathleen M.
Wilkins, Constance
Williams, Tamara
Williamsen, Amy R.
Yang, Yin

Young, Caroll Mills
Zamora, Bernice
Zatlin, Phyllis

If your name is not on this list,
please send dues for 1993 to
the treasurer.

Scholarship Fund

We are pleased to report that the

scholarship fund has $571 to date for
1993.

THANK YOU TO ALL THE MEMBERS
WHO HAVE CONTRIBUTED TO THIS
FUND!

Please remember to add what
you can to the scholarship fund
when you renew: a modest
contribution per member makes
the fund grow quickly.



Regsearch in Progress/Publications

Contributors:

1.

'TITLE OF WORK

A. Please list only one project per form; photocopy the form if
you have more than one project to submit.

B. If there are joint authors, one form should be submitted for
each author.

C. Please make sure that all information is complete; one of the
aims of RiP is to make the material accessible.

(Return this form to Linda Fox, Newsletter address.)

NAME DATE

ADDRESS

STREET CITY STATE ZIP
TELEPHONE

PROFESSIONAL AFFILIATION

CATEGORY (check one or more, as appropriate): Feminist Criticism

Biography 1 Bibliography i1 Women in the Academy ;
Anthologies .

DESCRIPTION OF WORK: (Please limit to 50 words)

Please fill in the blanks as appropriate to the work described in #4.

a. Dissertation in progress
b. Conference paper i Article 1 Book

Full information

PUBLICATION DATA:

H



FEMINISTAS UNIDAS

Feministas Unidas is a Coalition of Feminist Scholars in Spanish, Spanish-American,
Luso-Brazilian, Afro-Latin American, and U.S. Hispanic Studies. Now in its 16th year,
Feministas Unidas publishes a Newsletter in April and December, and as an Allied
Organization of MLA sponsors paneis at the Annual Convention. To join this network,
complete membership form below. Membership is for the calendar year.

-------------------------------------------------------------

iBIENVENIDAS!
Membership Form 1993

Renewal [ ] New Member [ ]

Name:

Rank or title:

Institution:

Preferred mailing address:

Phone ( ) home [ | office [ |

IF YOU CAN, PLEASE ADD A CONTRIBUTION TO OUR SCHOLARSHIP FUND
(indicate amount)

Dues Scale: Professor $12
Assoc. Prof. $10

Asst. Prof. & other full-tme $ 8

Instructor & other part-time $ 6

Grad. Student & Unemployed §$ 4

INSTITUTIONAL SUBSCRIPTION $14

Non-teaching professions: please calculate your dues closest to the corresponding
academic rank listed above.

Send this form with check for dues made payable to Feministas Unidas to:
Rosemary Geisdorfer Feal, Treasurer, Feministas Unidas
Department of Foreign Languages, Literatures and Linguistics
The University of Rochester, Rochester, NY 14627






